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Латинский язык сыграл немалую роль в обогащении русской лексики (в 

том числе и медицинской терминологии). При изучении влияния латинского 

языка на другие языки особо стоит вопрос об использовании латинских корней 

в качестве операторов при образовании научно-технической терминологии.  

Большинство терминов представляет собой производные слова, образо-

ванные от других, производящих слов (основ) посредством различных способов 

словообразования: использование приставок и суффиксов, осново- и словосло-

жение. Значение таких производных слов обычно определяется семантикой 

(значением) их составных частей, которые принято называть терминоэлемента-

ми.  

Объектом настоящего исследования явились слова и словосочетания, ис-

пользуемые в качестве обозначений понятия фобия. 

Материалом исследования послужили лексические единицы (термины), 

которые употребляются в современной психологической литературе, , учебни-

ках, а также в художественных и публицистических текстах и в разговорной 

речи.  

Объем терминологической лексики - более 150 наименований. 

Цель работы - рассмотрение и анализ слов со значением фобия в лексико-

семантическом, словообразовательном и функциональном аспектах в системе 

русского языка. 

Основными методами настоящего исследования являются: общелингвис-

тический метод научного описания (ключевыми приѐмами которого выступают 

следующие: сбор, наблюдение, обработка и интерпретация исследуемого мате-

риала), метод компонентного анализа значения терминов, аналитический метод 

(анализ дефиниций терминов в энциклопедиях), а также описательно-

сопоставительный метод.  

В результате нашего исследования был сделан вывод, что терминоэле-

мент -phobia в первую очередь обеспечивает выраженную интернационализа-

цию медицинской терминологии. Благодаря тому, что данный терминоэлемент 

легко соединяется с разноязычными терминоэлементами, образуя слова-

«гибриды», значительно возрастает терминообразовательный потенциал науч-

ного языка. Слова с конечным терминоэлементом -phobia легко адаптируются 

ко многим национальным языкам.  

  


